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cps-BETON IMPREGNACION DE VIDRIO SOLUBLE PARA PROTEGER EL HORMIGON
Concrete Penetration
— BRCADO EN AUSTRIA Referencia | UT 1709

Tipo de producto

Silicato de sodio con un catalizador organico
especial

FICHA TECNICA

Impregnacion de hormigén profunda y sostenible
Proteccion ecologica y duradera del hormigon

CPS-BETON Concrete Penetration System es un silicato de
sodio con un catalizador especial.

CPS-BETON Concrete Penetration System penetra hasta
35 mm en el cuerpo de hormigén y vitrifica los poros.

La impregnacién con CPS-BETON Concrete Penetration System ofrece una impermeabilizacién permanente del hormigén y lo
protege contra ataques quimicos, como la corrosién por sulfuro de hidrégeno (sulfatos), las sales (cloruros), etc. La superficie
también se vuelve resistente a la abrasion y a los ciclos de hielo-deshielo sin cambiar de aspecto.

2. Tipos, lotes o numeros de serie | Ver marcado CE
3. Uso previsto segun la especificacion técnica | Proteccion y reparacion sostenibles de hormigon y
armonizada | componentes y superficies cementosos.
Impregnacion profunda de proteccion contra la
penetracién de sustancias segun la tabla ZA 1b de la
norma EN 1504-2
4. Nombre, nombre comercial registrado o marca | fabachem Astleithner GmbH
registrada y direccion de contacto del fabricante | Samuel Morse StralRe 5
A-2700 Wiener Neustadt
5. Nombre y direccién del distribuidor en Austria | UTECH Systems GmbH
A-2500 Baden, Marchetstrale 60
6. Homologaciones y ensayos | El organismo de certificacion acreditado OFI ha
realizado la primera inspeccion de fabrica, el control
de produccién propio de la fabrica y la supervision,
valoracion y evaluacion continuas segun el sistema
2+, y ha emitido el certificado de conformidad
siguiente:
Certificado de conformidad nimero 1085-CPR-0324
para el control de produccion propio de la fabrica
conforme a .
EN 1504-2, sello «OVGW gepriift» n.° W 1746
7. PRESTACIONES DECLARADAS DEL PRODUCTO:
Profundidad de penetracion | Conforme a EN 1504-2
Absorcion de agua capilar y permeabilidad | < 0,1 kg/m?x 0,5 h
Fuerza de adherencia | > 1,5 N/mm?®
Sustancias peligrosas | Conformidad con la norma EN 1504-2, apartado 5.3
8. El rendimiento del producto segtin los puntos 1y 2 corresponde a las prestaciones

declaradas en el punto 7

CPS-BETON Concrete Penetration System

HOMOLOGACIONES Y ENSAYOS

o Marcado CE conforme a la norma EN 1504-2

o Declaracién de rendimiento UT 1709

o OVGW n.° W 1746 (homologacién para agua
potable)

CPS-BETON cConcrete Penetration System
APLICACIONES:

o Garajes subterraneos | Aparcamientos

o Suelos de naves | Suelos industriales

o Puentes | Vigas de borde | Muros de contencion
| Vigas

o Cimientos | Paredes bajo tierra | S6tanos

o Colectores | Tubos de hormigén | Pozos de
hormigon

o Depuradoras | Pozos de bombeo | Plantas de
biogas

o Depésitos de agua potable | Pozos

o Aeropuertos | Estaciones de tren

o _Tuneles de lavado | Gasolinera

CPS-BETON concrete Penetration System €S

Resistente a:

o Ciclos de hielo-deshielo

o Aceite y gasolina

o Corrosion por sulfuro de hidrégeno pH > 2,5
o Sales (cloruros)

o Presién de agua por grietas hasta 10 bar

o Resistente a la corrosién y al envejecimientd

Propiedades:

o Prevencion del polvo (sin abrasién)

o Clase A de proteccion contra incendios

o Tension en la capa de adherencia
incrementada > 1,5

o Resistencia al desgaste elevada

o Abierto a la difusion de vapor

o Incoloro e inodoro

o Ecolégico

o Atéxico

Baden, 05.07.2017

Firma: [Sello] [Firma]

(Lugar, fecha de emision)

(Elisabeth Dreer)

CPS-BETON concrete Penetration System - TRATAMIENTO

Antes de la aplicacion se deben leer detenidamente la etiqueta del paquete y la ficha de datos de seguridad. Una vez hecho esto, ya
se puede empezar a trabajar. La temperatura exterior y de la superficie de hormigén debe ser de al menos +5 °C. Todas las
superficies de hormigén que se deban impregnar deben estar exentas de suciedad, polvo, grasas, aceites, etc. Recomendamos
limpiarlas antes con un aparato Karcher (aprox. 150 bar). Antes de que la superficie se seque del todo, aplicar mediante
pulverizacién de baja presion, pincel o rodillo dos veces humedo sobre hiimedo hasta la saturacién. Eliminar el material sobrante
(charcos) de la superficie de hormigén inmediatamente antes de que se vitrifique. Las superficies se pueden pisar después de
aprox. una hora y se puede conducir sobre ellas pasadas 48 horas. El tiempo de cristalizacién/fraguado total es de unos 28 dias; en
el caso de los depésitos de agua potable, unos 35 dias. Las superficies de cristal y aluminio se deben cubrir y proteger.

Envases: Botella de 1 litro | Bidon de 20 litros | Barril de 200 litros | Contenedor IBC de 600 o 1000 litros - Aplicar SIN DILUIR

Datos técnicos:
Forma:

Punto de inflamacion:
Peso especifico: 1,01 -1,10

Olor: inodoro Personas de contacto: “'I'EE
Toxicidad: no téxico Gerhard Dreer 0664/181 46 12

Consumo medio 0,3-0,4 I/m? con hormigén nuevo

Consumo medio 0,5-0,8 I/m? con hormigén antiguo

A-2500 Baden, MarchetstraBe 60 X

liquido transparente e incoloro -
office@utech.at | www.utech.at \ s

no es imflamable
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IMPREGNACION PROFUNDA DE VIDRIO SOLUBLE
BE TON Silicato de sodio con un catalizador organico
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penetratio® syste

cPS
COncrete
RICADO EN AUSTRIA @VG m Certificado de conformidad
PROBADO N.° 1085-CPR-0324

NAVES , MUROS DE
ALMACENES DE CONSTRUCCION/NAVES DE R
ALMACENAMIENTO CONTENCION
NAVES INDUSTRIALES/NAVES DE MURALLAS MUNICIPALES/BARRERAS DE

PRODUCCION GARAJ ES HORMIGON

PARQUES DE BOMBEROS/NAVES DE TALLER ” VIADUCTOS/MUROS SUBTERRANEOS

NAVES DE ALMACENAMIENTO DE SUBTERRANEOS
SAL/CENTROS OPERATIVOS GARAJES PUENTES

COCHERAS PILARES/VIGAS DE BORDE
APARCAMIENTOS

PASOS SUBTERRANEOS

PASOS SUBTERRANEOS PEATONALES/LATERALES COLECTORES
CONDUCTOS/PERFILES DE BASTIDOR

PROTECCION CONTRA BOCAS DE ALCANTARILLA/ESTACIONES
DE BOMBEO
INUNDACIONES DEPOSITOS DE AGUA PLAZAS

INSTALACIONES DE PROTECCION DE PLAZAS DE
AGUA POTABLE AYUNTAMIENTO/APARCAMIENTOS DE
POZOS DE RECOLECCION DE AGUAS DE COCHES DE CABALLOS

MANANTIAL/POZOS PLAZAS PUBLICAS/ZONAS DE BARBACOA
DEPURADORAS

ESTANQUES DE DECANTACION/BORDES CENTRALES
DE ESTANQUES DE DECANTACION ESTACIONES ELECTRICAS

ANDENES/BORDES DE ANDENES PRESAS

GASOLINERAS CIMIENTOS DE TORRES DE
TUNELES DE LAVADO JEETAINEON AEROPUERTOS

PROTECCION CONTRA .
TORRENTES/AVALANCHAS HRl=tEs
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Tanques de sedimentacion Estaciones de bombeo/pozos




FABRICADO EN AUSTRIA

Puentes, pilares y vigas de borde Pasos bajo puentes y laterales
Medianas Zdécalos y barreras acusticas
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Tuneles Andenes y bordes de andenes
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Aparcamientos Tuneles de lavado y gasolineras



FABRICADO EN AUSTRIA

Centros operativos y obras de construccién Parques de bomberos
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Proteccion contra inundaciones Muros subterraneos




Recintos feriales y aparcamientos de coches
de caballos

Plazas de ayuntamiento
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Systoms - 1.
FABRICADO EN AUSTRIA

Pozos de agua potable Piscinas
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IMPREGNACION PROFUNDA DE VIDRIO SOLUBLE CON EFECTO
LOTO

para la proteccion de hormigoén, piedra natural, marmol, granito, ladrillo y piedra arenisca

SPS-Naturstein stone Penetration System  No influye en la naturaleza fisica de la superficie. Previene la
formacion de manchas de agua, moho, algas, hongos, etc.
Es resistente a las sales y ciclos de hielo-deshielo.
Es incoloro e inodoro.
Es atdxico y respetuoso con el medio ambiente.

Personas de contacto UTECH Systems GmbH

Ing. Gerhard Dreer +43 664/181 46 12 A-2500 Baden, Marchetstrafe 60
Tel. +43 (0) 2252/21761, fax +43 (0) 2252/21729

Correo electrénico: office@utech.at/sitio web: www.utech.at
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